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MANUAL INSTRUCTION
MHCTPYKUUA NO SKCINJTYATALUU

MICROWAVE OVEN
MUKPOBOJIHOBAY NE4b

MOZLEJIb VT-1657
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ENGLISH

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

1. Do not attempt to operate this oven with the door open since open-door operation can
result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to defeat or tamper
with the safety interlocks.
2. Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil or clean-
er residue to accumulate on sealing surfaces.
3. Do not operate the oven if it is damaged. It is particularly important that the oven door
close properly and that there is no damage to the :
a. Door(bent), b. Hinges and latches (broken or loosened).
4. Door seals and sealing surfaces.
5. The oven should not be adjusted or repaired by anyone except properly qualified serv-
ice personnel.

PART NAME

1. Safety interlock system 5. Roller rest

2. Observation window 6. Control panel

3. Vents 7. Grill

4. Glass turntable 8. Rolling path
2

KynoH Ne3

Vntek

MW 165200000

Mogenb: | CepuiiHblii Ne: Mw 165200000 o
JaTa noCTYNAeHns B PEMOHT: _

Jarta BbinonHeHus pPemMoHTa:

KynoH Ne2

Mogenb: | CepuiiHbiii Ne: mw 165200000 S
Jarta nocTynneHns B PEMOHT: _

Jata BbINONHEHNS pEMOHTA:

KyrnoH Ne1

Mopenb: || CepwuiiHbiii Ne: Mw 165200000 §

Jlata NoCTynneHns B PEMOHT: _
Jlata BbINONHEHNS PEMOHTA:
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Ne fopona, HaunmeHoBsaHne cepsucHoro Anpec TenedoH
n.n. ueHTpa
1. Mockea CoHMKO-CepBIC, 3A0 MoncoceHckui nep., 12, ¢Tp. 1 (095) 917-03-16
(M. Kypckas)
CoHuko-cepsuc, 3A0 Xoxnoacgvm nep., 11/1 (095) 917-34-24
(M. Kutair-ropog)
Comnko-cepsuc, 3A0 KonoxonsHukoe nep., 9/10, c1p.5 (095) 208-56-48
(M. Cyxapesckasi)
2. HYensabuHck NmnopT-cepsuc, 000 yn. OHTy3unacTos, 16 (3512) 34-04-95
3. KpacHosapck NCTOK, CL, yn. JleHunHa, 28 (3912) 65-32-18
AOHTB yn. Konbuesas, 12 (3912) 36-67-09
4. BopoHex Op6uTta-Cepsuc, OO0 yn. Jonb6acckas, Aa., 1 (0732)77-66-25
5. Bonrorpan PaauoTexHuka, 000 yn. lWrtemerko, 33 (8442)72-85-58
72-71-27
6. PsazsaHb CepBuCHbI LeHTp, 000 Kyibbiwesckoe wocce, 21 (0912) 44-63-17
7. CmoneHck FapanT, CL, yn. dpyHse, 4., 22 (0812) 61-88-00
8. BpaTtck Jlekcuka SNEeKTPOHUKC yn. MnoHepckasi, 23/40 (8152) 45-50-31
9. PoctoB-Ha-JoHy CodT Cepsuc, CL|, nep. OcTtposckoro, 124 (8632) 39-93-29
10. WpkyTCck TA 9BepecTt, OO0 15 CoeTckuii nep., 4a (3952) 45-19-11
11. Tomck HAenpn-Cepsuc, OO0 yn. YyebHas, 26 (3822) 42-42-66
Akapemusn Cepsuc, OO0 np. Akagemuyeckun, 4., 1 (3822) 25-85-80
12. CapatoB AUNCT-96 yn.Cokonosas, 320 A (8452) 51-41-99
13. Kupos OKPAH CEPBVC 000 yn. Boposckoro, 43 (8332) 37-20-78
62-79-66
14. C.-MNeTepbypr KYPCOP OO0 3Barpe6ckuii 6-p, 33/1 (812) 108-20-26
108-20-19
15. Camapa Cepsuc LieHtp OO0 yn. Muuypuna, 15, (8462) 34-94-63
cekums 1/2 34-29-79
16. EkatepuHbypr 4r Wesenun [.B. yn. Pagnuesa, 55 (3432) 23-10-20
LLES-CEPBUC yn. BoctouHas, 44 (3432) 70-62-63
17. AcTpaxaHb 000 Cd 3J/IKOM yn.KpacHas, 12/2 (8512) 39-08-53
18. Opck OO0 AcTpa np-T JleHuHa, 77 (35372) 1-45-99
19. Bnagvmup OO0O 9nekTpoH-CepBUC yn. HoBo-fmckas, 73 (0922) 24-08-19
20. Yebokcapbl 4r Nantenkosa C.O. np. TpakTtopocTpoutenemn, 24 (AMuTpuin BepLunHuH)
21. MypmaHck CPS-MypmaHck yn. Codbu MNeposckon, 37 (8152) 45-50-31
22. Tam6os OO0 BBC-2000 yn. QHrensca, 4., 5 (0752) 75-17-18
(marasunH KO6unenHbIn)
23. KocTtpoma 3A0 AKCOH-cepsuc yn. CyTeipuHa, 4., 5 (0942) 22-36-28
24. Teepb TCH nnioc np-T 50-netua OkTA6ps, 36 (0822) 42-82-95
25. KypraH TMN-cepsuc yn. KpacuHa, 41 (35222) 5- 51-85
26. PbIGUHCK CAMCOH yn.Crosinas, 19 (0855) 20-14-04
27. KanuHunrpag, BecTtep-Cepsuc yn. fopbkoro, 50 (0112) 27-20-54
28. OpeHbypr KOMWHKOM yn. Bpectckas, 7 (3532) 62-77-01
29. ChbIKTbIBKap CA-CEPBUC yn. Mopososa, 169 (8212) 27-14-71
30. H. Hosropog, BAnekTpoHuka (4N KyaHeuos) yn. Anekceesckasi, 9 (8312) 19-41-08/10
31. KasaHb TEXHUKA yn. Buwxesckoro, 14 (8432) 38-31-37/07
32. TaraHpor KPUCTN yn. ®pyHze, 45 (8634) 46-47-54
33. NxeBck Pannokomnnekt yn. 9-a Noanecckas, 25 (3412) 59-28-05
34. BapHayn Vitek - cepsunc yn. MNonosa, 68 (3852) 35-37-50
35-37-51
35. HoBocubupck 000 "TexmacTtep” yn. Bonbweswutckas, 131 (3832) 12-54-00
36. Oomck Kocmoc Kocmuueckuin np-T1, 97A, k.4 (3919) 53-98-41

Mony4nTtb MHOPMaLMIO O APYrnX CEPBUCHLIX LeHTpax Bel MoxeTe y npoaasua unuv no agpecy B iutepHeT: www.vitek-aus.ru
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ENGLISH

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

If the oven fails to operate:

1. Check to ensure that the oven is plugged in securely. If it is not, remove the plug from
the outlet, wait 10 seconds, and plug it in again securely.

2. Check for a blown circuit fuse or a tripped main circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet with another appliance.

3. Check to ensure that the control panel is programmed correctly and the timer is set.
4. Check to ensure that the door is securely closed engaging the door safety lock system.
Otherwise, the microwave energy will not flow into the oven.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFY THE SITUATION, THEN CONTACT A QUALIFIED TECH-
NICIAN. DO NOT TRY TO ADJUST OR REPAIR THE OVEN YOURSELF.

INSTALLATION

1. Make sure that all the packing materials are removed from the inside of the door.

2. Check the oven for any damage, such as misaligned or bent door, damaged door seals
and sealing surface, broken or loose door hinges and latches and dents inside the cavity
or on the door. If there is any damage, do not operate the oven and contact qualified serv-
ice personnel.

3. This microwave oven must be placed on a flat, stable surface to hold its weight and the
heaviest food likely to be cooked in the oven.

4. Do not place the oven where heat, moisture, or high humidity are generated, or near
combustible materials.

5. For correct operation, the oven must have sufficient airflow. Allow 20cm of space
above the oven, 10cm at back and 5¢cm at both sides. Do not cover or block any openings
on the appliance. Do not remove feet.

6. Do not operate the oven without glass tray, roller support, and shaft in their proper
positions.

7. Make sure that the power supply cord is undamaged and does not run under the oven
or over any hot or sharp surface.

8. The socket must be readily accessible so that it can be easily unplugged in an emer-
gency.

9. Do not use the oven outdoors.

GROUNDING INSTRUCTION

This appliance must be grounded. This oven is equipped with a cord having a grounding
wire with a grounding plug. It must be plugged into a wall receptacle that is properly
installed and grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding reduces risk
of electric shock by providing an escape wire for the electric current. It is recommended
that a separate circuit serving only the oven be provided. Using a high voltage is danger-
ous and may result in a fire or other accident causing oven damage. WARNING Improper
use of the grounding plug can result in a risk of electric shock.

Note:

1. If you have any questions about the grounding or electrical instructions, consult a
qualified electrician or service person.

2. Neither the manufacturer nor the dealer can accept any liability for damage to the oven
or personal injury resulting from failure to observe the electrical connection procedures.

3
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The wires in this cable main are colored in accordance with the following code:
Green and Yellow = EARTH

Blue = NEUTRAL

Brown = LIVE

RADIO INTERFERENCE

Operation of the microwave oven can cause interference to your radio, TV, or similar
equipment. When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the fol-
lowing measures:

1. Clean door and sealing surface of the oven.

2. Reorient the receiving antenna of radio or television.

3. Relocate the microwave oven with respect to the receiver.

4. Move the microwave oven away from the receiver.

5. Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver
are on different branch circuits.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliance basic safety precautions should be followed, ino.uding
the following:

WARNING: To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or exposure
to excessive microwave energy:

1. Read all instructions before using the appliance.

2. Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Do not use
corrosive chemicals or vapors in this appliance. This type of oven is specifically designed
to heat, cook or dry food. It is not designed for industrial or laboratory use.

3. Do not operate the oven when empty.

4. Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working prop-
erly or if it has been damaged or dropped.

5. As with any appliance, close supervision is necessary when used by children.

6. To reduce the risk of fire in the oven cavity:

a. When heating food in plastic or paper container, check the oven frequently to the pos-
sibility of ignition.

b. Remove wire twist-ties from paper or plastic bags before placing bag in oven.

c. If smoke is observed, switch off or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

d. Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave paper products, cooking
utensils or food in the cavity when not in use.

7. Liquid or other food must not be heated in sealed containers since they are liable to
explode.

8. Microwave heating of beverage can result in delayed eruptive boiling, therefore care
has to be taken when handle the container.

9. Do not fry food in the oven. Hot oil can damage oven parts and utensils and even result
in skin burns.

10. Whole eggs should not be heated in the oven since they may explode.

11. Pierce foods with heavy skins such as potatoes, whole squashes, apples and chest-
nuts before cooking.

PYCCKUM

B) cnerka u3amMeHuUTe pacrosioXeHne neyvm rno OTHOLIEHUIO K 3TUM npubopam,

r) BKJOYNTE MUKPOBOJIHOBYIO MeYb B APYryld PO3eTky Takum o06pa3om, 4ToObl
npubopbl He MeLLany Opyr Apyry B aKcrnayaTaumn.

2. Cnepnyiolime SBNeHNS He A0KHbI Bbl3biBaTb Y Bac HACTOPOXeHHOCTH:

a) TYCK/IbIli CBET OYXOBKMU;

©) ckonneHve nNapa;

B) BKJllOYEHMe neyn 6e3 NpoayKTOB Ha KOPOTKOE BPEMS.

CNEUUDUKALNA

MutaHne: 230 B~50 'y, 1300 BT (MrkpOBOHbI)
BbIxogHas MOLHOCTb! 800 Bt

YacTorTa: 2450 MI'y,

O6bem: 21 nuTtpos

CTekNsiHHbIN NOBOPOTHbI CTON: omameTp 270 mm

Bec neun: 14 kr.

CPOK CJ1Y)KBEbl MUKPOBOJIHOBOW NEYU HE MEHEE 3-X JIET

YCJZIOBMS FTAPAHTUNHOIO OBCJTY)KUBAHUS

YBaxaemblil nokynaresb!

®dupma VITEK BbipaxaeT 6narogapHocTb 3a Baw BbIGOP 1 rapaHTUPYeT BbICOKOE KaiecTBO U 6e3ynpeyHoe
PYHKLMOHMPOBaHMEe NprobpeTeHHOro Bamun napenvs npy cobmofeHn Npasunn ero akcnayaTaumum.

CpoK rapaHTum Ha Bce uagenusi - 12 MecaueB CO AHSA MOKynKW. JaHHbIM rapaHTuiHbiM TanoHom VITEK
noATeepXaaeT UCNPaBHOCTb AAaHHOMO uaaenus n 6epet Ha cebs 0693aTenbCTBO NO 6ecniaTHOMY YyCTpaHeHMIo
BCEX HeNCnNpaBHOCTEN, BOSHUKLLMX MO BUHE NPOU3BOAUTENS.

lfapaHTWliHbIA PEMOHT MOXeT ObiTb NPOM3BEAEH B aBTOPM3MPOBAHHOM CEPBUC-LEHTPE Ha TeppuTopun
Poccuu.

YcnoBus rapaHTumn:

1. HacTtoswas rapaHTns uMeeT cuny Npy cobMI0AEHNM CNEeAYIoLLMX YCIIOBUIA:

- MpaBWIbHOE M 4YeTKOe 3aroJjIHeHWe rapaHTUMHOro TajloHa C yKa3aHMeM HauMeHOBaHUA MOAenn, ee
CEepuUNHOro Homepa, Aathl NPOoAaXW W nedvatn GUPMbI-NPoOAABLA B rapaHTUNHOM TasloHE U OTPbIBHbLIX
KyrnoHax;

- Haiuume opurvHana KBUtTaHumu (4eka), cogepxaiiero AaTy nokynku.

2. VITEK octaBensieT 3a coboii NpaBo Ha OTka3 B rapaHTUNHOM OOCNYXWBaHWM B Cllydyae HenpepocTaB/ieHus
BbllLEYKa3aHHbIX AOKYMEHTOB, MAM ecnn uHdopmauus B HUx OyaeT HenonHol, Hepa3bopynBOW,
NPOTUBOPEYMBON.

3. TapaHTusa He BKJIIO4aeT B cebsi nepuoamyeckoe 06CnyxmBaHue, YyCTaHOBKY, HACTPOIKY U3aenns Ha AoMy y
Bflagensua, Y1CTKy ayamo-Buaeo rosoBok.

4. He nopnexart rapaHTUNHOMY PEMOHTY u3aenus ¢ gedekramm, BOSHUKLLMMU BCIeACTBUE:

- MexaHU4eCKuX NoBPeEXOEHUN;

- HecoboAeHNM YCNIOBUI aKCnayaTaumm Unmn olnMboYHbIX AeNCTBUI BNaaensLa;

- HenpasWNbHOW YCTaHOBKW, TPAHCMOPTUPOBKY;

- CTUXUIHbIX 6eACTBUIA (MONIHWSA, NOXap, HABOAHEHWE M T. MN.), @ TakKe APYrnX NPUYMH, HaxoOALWUXCS BHE
KOHTPONS NpoAaBLa U N3roToBUTENS;

- nonagaHua BHYTPb N3AeNMa NOCTOPOHHUX NPeaMETOB, XUOKOCTEN, HAaCEKOMbIX;

- PEeMOHTa U BHECEHUS KOHCTPYKTUBHBLIX U3MEHEHWI HEYNOSIHOMOYEHHbLIMW INLAMU;

- MCMNONb30BaHWS annapartypbl B NPOMECCUOHANbHbIX LensXx;

- OTKJIOHeHuI oT focyaapcTBeHHbIX TexHnyeckux CTaHaapToB NUTAIOLLMX, TENEKOMMYHUKALIMOHHBIX U
KabenbHbIX ceTel;

- Mpu BbIXOAE U3 CTPOS AeTanei, 06nafatoLLmMx OrpaHNyeHHbIM CPOKOM CIyXObl.

5. Hactosiwas rapaHTus He ylemnseT 3aKOHHbIX NpaB NoTpeduTens, NpefoCcTaBNeHHbIX eMy AeNCTBYIOLWMM
3aKOHOOATENIbCTBOM.

17
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npoaykToB. Bo3mMoXxHbI 2 pexnma:

pexunm 1 (55% MUKPOBONH. NpuroT. + 45% rpune) - gucnnen nokadbiBaet “C-1",

pexunm 2 (30% MukpoBOH. NpuroT. + 70% rpune) - oucnnen nokadbiBaeT “C-2".

e HaxmuTte kHonky “GRILL/COMBINATION” oguH nnu aBa pasa.

e [lpymep: YCTaHOBUTE PEXMM KOMOWHMPOBAHHOIO MPUrOTOB/IEHMS B TeyeHue 12
MuHyT 50 cekyHza,. Haxmute kHonky “10 MIN” oguH pas, “1 MIN” ga pasa, “10 SEC”
naTb pas. Aucnnein nokaxet: “12:50”.

e Haxmunte kHonky “START”.

7) YcTaHOBKa Tanmepa

1. Haxxmute kHonky TIMER, npn aTom Ha gmcnnee 3amuraet “0”.

2. Haxmute kHonky “10 Min” oguH pa3 n kHonky “1 Min” gBa pasa ans yctaHoBKM
yacos.

3. Haxxmute kHonky TIMER, npu aTom Ha gucnnee 3amuraet “00”.

4. Haxxmunte kHonky “10 Min” ogmH pas 1 kHonky “1 Min” gga pasa onsi ycTaHOBKU
MUHYT.

6. Haxxmnte kHonky START.

YUCTKA

OTKMoUNTE NeYb OT ceTu. MPoTPUTE BHYTPEHHME MOBEPXHOCTU MSTKUM OYULLIAIOLLMM
CpencTBOM, CMOJIOCHUTE W BbITPUTE [O0CyXa MSArKOM TKaHblo. BbeiMonTe
NOBOPaYMBaIOLLUNIACS CTOSINK U POJINKOBOE KOJbLLO B MbIIbHOW BOAE, 3aTE€M CNOJSIOCHUTE
1 BbICyLUNTE. AKKYpPaTHO NPOTpUTE ABEPLY U 3aMKN BIAQXKHOM TKaHbIO.

HEUCNPABHOCTU U UX YCTPAHEHUE

MNpo6nema Bos3moxHas npnyivHa YcTtpaHeHune

Meyb He Mpubop He BKIIOYEH B CETb BkniouunTe ewle pas

BKJIIOHaeTCH MNeperopen npepoxpaHnTesnb 3ameHnTe
npeaoxpaHnTenb

Mepebon B cetn O6paTtnTechb K aNeKTPUKy

MNMeyb He HarpeBaeTcH Mnoxo 3akpbiTa ABEPD MnoTHO 3akponTe ABEPb

BbimMonTe 3TN
yacTtu

CTeKNAHHbIN CTONUK
CcO3[a€eT WyMm

MPSA3HbIE PONIMKOBOE KOMbLO U IHO
neyn

1. Akcnnyartaums MUKPOBOJSIHOBO Nevn MOXeT co3aaTth Nomexu npu paborte pagmo u
TenesnaeHua. NMomexm MoryT GbiTb YMEHbLLIEHbI MPU NMOMOLLIM CNeayloLwmx Mep:

a) 3akporTe OBepb,
0) NnepeycTaHOBMTE NPUHMMAIOLLLYIO aHTEHHY PaAMONPUEMHMKA NN TENEBM30PA,

16
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12. The contents of feeding bottles and baby jars should be stirred or shaken and the
temperature should be checked before serving in order to avoid burns.

18. Cooking utensils may become hot because of heat transferred from '-he heated food.
Potholders may be needed to handle the utensil.

14. Utensils should be checked to ensure that they are suitable for use in microwave
oven.

15. Utensil Test: Place the empty utensil in the oven, microwave at high power for 60 sec-
onds. A utensil which becomes very hot should not be used.

16. WARNING: It is hazardous for anyone other than a trained person to carry out any
service or repair operation which involves the removal of any cover which gives protection
against exposure to microwave energy.

MICROWAVE COOKING PRINCIPLES

1. Arrange food carefully Place thickest areas towards outside of dish.

2. Watch cooking time. Cook for the shortest amount of time indicated and add more as
needed. Food severely overcooked can smoke or ignite.

3. Cover foods while cooking. Covers prevent spattering and help foods to cook evenly.
4. Turn foods over once during microwaving to speed cooking of such foods as chicken
and hamburgers. Large items like roasts must be turned over at least once.

5. Rearrange foods such as meatballs halfway through cooking both from top to bottom
and from the center of the dish to the outside.

UTENSILS GUIDE

1. The ideal material for a microwave utensil is transparent to microwave, it allows energy
to pass through the container and heat the food.

2. Microwave cannot penetrate metal, so metal utensils or dishes with metallic trim
should not be used.

3. Do not use recycled paper products when microwave cooking, as they may contain
small metal fragments which may cause sparks and/or fires.

4. Round /oval dishes rather than square/oblong ones are recommend, as food in cor-
ners tends to overcook.

5. Narrow strips of aluminum foil may be used to prevent overcooking of exposed areas.
But be careful don't use too much and keep a distance of 1 inch (2.54cm) between foil
and cavity. The list below is a general guide to help you select the correct utensils.

COOKWARE MICROWAVE GRILL | COMBINATION
COOKING
heat-resistant glass yes yes yes
non heat-resistant glass no no no
heat-resistant ceramics yes yes yes
microwave-safe plastic dish yes no no
kitchen paper yes no no
metal tray no yes no
metal rack no yes yes
aluminum foil&foil containers yes yes yes
5



1657.gxd 29.11.02 18:23 Page 12

USING THE OVEN
A.Normal

This model of microwave oven uses modern electronic control to adjust cooking
parameters to better meet your needs for cooking.

1). Clock setting

When the oven is initially energized, the LED indication is “0:00”. Example, set “12:12”.
1. Press the “Clock” key, the hour figures flash;

2. Press “10 Min” once and “1 Min” twice to adjust the hour figures;

3. Press the “Clock” key, the minute figures flash;

4. Press the “10 Min” once and “1 Min” twice to adjust the minute figures;

5. Press the “Clock” key, the clock adjustment is completed.

2). Microwave cook

Select different microwave power and set cooking time as you wish.

* Five microwave power levels are available. Refer to Chart 1 to choose.

Maximum microwave cooking time is 99 min. 90 sec.

As cooking ends, beeps sound reminding you to take out food.

Keep on pressing "Power level”, choose different power as per above attachment.

*

Press Microwave Power Display Application
Once 100% P100 Reheat, Boil water, Cook vegetables
Twice 80% P80 Cook rice, fish and seafood, cookie,
Thrice 50% P50 Cook milk cake, stew food
4 times 30% P30 Defrost
5 times 10% P10 Keep temp. soften ice cream

3). Speedy cooking

When the oven is in the waiting states, press directly the “10 Min”, “1 Min”, and “10 Sec”
keys to input cooking time. And then press the “Start” key, and the oven goes into 100%
microwave heat power cooking states.

4). Automatic defrosting
1. Press the “Defrost” key several times to select defrosting weight (g)

times once twice thrice for times
display 200 400 6 00 800
times five times | sixtimes | seventimes | eighttimes
display | 1000 1500 | 2000 30 00
6
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ENGLISH PYCCKUM

K | ouH OBaXAbl |  TPUXIbl 4 pasa
ouennen 200 4 00 6 00 8 00

80l 5 pas3 6 pa3 7 pa3 8 pa3
mvcnnen | 10 00 1500 2000 30 00

4) BnokunpoBka

YTo6bl NPEesoTBPaTUTL MCMONL30BaHNE NeYn AeTbMU, Bbl MOXETE YCTaHOBUTb PEXMM
ONOKMPOBKN.

e Haxmunte kHonkm “Start” n “Stop/Clear” ogHoBpeMeHHO. ucnnein nokaxeT “[ 1" n
NMPO3BYYUT 3BYKOBOW CUIHAJI, HTO O3HAYaeT yCTaHOBKY pexuma 6/10kMpoBku. PaboTa
neun 6yoeT HeBO3MOXHa.

e Haxmute kHonkum “Start” n “Stop/Clear” ogHoBpeMeHHO. “[ ]” ncuyesHer, 1 Bbl cHOBa
MOXeTe BKJIYaTb Neyb.

5) Cton / oTMeHa

e Haxmunte kHonky “Stop/Clear”, 4To6bl coenatb nay3y B paboTe.

e Haxmunte kHonky “START”, 4yTo6bl NPOAOIKUTL PaboTYy.

e Haxmunte kHonky “Stop/Clear” apaxapbl, 4TOObl OCTAHOBUTL PaboTy.

e Bo BpeMsl yCTaHOBKM MporpamMmbl, Haxmute kHonky “Stop/Clear”,
npou3BecTn cOPOC NpeaplayLLMX NPOrpaMm yCTaHOBKM.

4TOObI

6) 3awumTa oT paboThl C OTKPLITON ABEpLeit
Bo Bpems paboTbl neun Bbl MOXeTe OTKpbITb ABepuy B Ntob6oe Bpemsi, 4TOObI
npoBepuTb, Kak rotosutcs nuwa. Korga aeepua OTKpbITa, MNeYb aBTOMATUYECKU
npekpatLaet paboTy, a OCTaBLIEECH BPEMS OCTAETCH HEM3MEHHbBIM. 3aKpoiTe ABEPD U
HaxxMunTe kKHonky “START”. MNeyb nNpoaomkuT paboTy.

B.punb

Ipunb Mcnonb3ayeTcsa AN NPUrOTOBIEHUS XOPOLLIO NOAXAPEHHbBIX XPYCTALLMX KYCOYKOB

Msca, pblbbl, Kypuubl, kapTodens. MNpu Takom NPUroToBNEHMN BbiICOKas TeMnepaTypa

pacnpocTpaHaeTcst HENOCPEACTBEHHO HA NPOAYKTbI OT KBAPLLEBOWN TPYOKN.

lMpumep: rpunb B TedeHne 12 muHyT 50 cekyHA,.

e Haxmunte kHonky “GRILL/COMBINATION”. Aucnnei nokaxeT: “G-1”.

e Haxmunte kHonky “10 MIN” ogmH pa3, “1 MIN” gBa pasa, “10 SEC” natb pas.
Oncnnei nokaxeTt: “12:50”.

e Haxmunte kHonky “START”.

C. KoMOGuHMpoBaHHOE NPUroTOBNIEHNE
COquaeT MWKPOBOJIHOBOE MPUroToBJieHe U rpusib gaga Hamnydwero npurotoBieHna

15
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e Haxmunte kHonky “START”, oucnnen nokaxet "9:59" - ocTtaBLeecs Bpems.

Konnyectso o
o MowHocTb Aucnnei MpumeHeHne
HaxaTuin
Moporpes NULLM, KMNSiHEHVe BOAbI,

1pas 100% P 100 NpUroToBsIEHNE OBOLLEN, NTULLbI
2 pasa 80% P80 '\I}ﬂp(v:lgomsnewe puca, pblbbl, MOPENPOAYKTOB,
3 paza 50% P50 Bbineuka, TylwieHve
4 pasa 30% P30 PaamopaxuBaHue
5pa3s 10% P10 PaamsiryeHne MopoxeHoro

* Korpa npuroTtoBneHve OyOeT 3akOHYeHO, pas3pacTcs 3BYKOBOM curHan,
HanoMuHaLWMr Bam 0 TOM, YTO HY>XXHO BbIHYTb MULLLY.

* Bbl MOXeTe BbIOpaTb 5 peXMMOB MOLLIHOCTU (0OpaTuTech K Tabnuue).

* MakcumansHoe BpemMs npurotosneHmns - 99 muH. 90 cex.

2) ABTOMaTU4eCKoe MEeHIo

3Ta neyb OCHaLLEHa aBTOMaTUHECKUM MeHI0. Bam HyXHO TOMbKO BbIGpaTh BEC, HaXaBs
Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha naHenn MWKPOBOJIHOBOWM MeYn U HaxaTb KHOMKY
“START”.

MeHio KonnyectBo |Kon-Bo Haxatuil| JAducnnen

50r OpawnH 50

MonkopH 100r JBa 100
1 nopumsa OauvH 1
Kaptodenb 2 nopumu OBa 2
3 nopuun Tpun 3

200r OavH 200

Mnuua 300r lsa 300
1 nopums OauvH 1
Bbineuka 2 nopummn Ba 2
3 nopumn Tpun 3

OBowW 200r OpauH 200

300r [Ba 300
H 1 cTtakaH OauvH 1
annTku 2 cTakaHa [Ba 2

3) ABTOMaTn4yeckoe pasMmopaxuBaHue

Bam Hy>HO ToNbKO BbIGpaTh BEC NPOAYKTOB, KOTOPbIE Bbl XOTUTE pa3Mopo3nTh, a Nevb
cama BblbepeT HajJjiexallylo nporpaMmy M aBTOMaTUYECKM Pa3MOpPO3UT MPOAYKThI.
Haxwnmarite kHonky “Defrost” oo Tex nop, noka Ha gucnnee He NOSIBUTCS HYXHbI BEC
pasmMopaxueaemMoro npoaykra (r.).

[nga Havana pa3mMopo3ku, HaxmMmuTe KHomnky “START”.

14
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2. Press "START" key to start cocking.

Automatic menu cooking

1. Press the corresponding menu key several times to select menu weight;
2. Press "START" key to start cocking.

Note: Refer to Appendix B for the automatic menu procedure.

MENU PORTIONS PRESS TIME DISPLAY
509 Once 50
Popcorn 100g Twice 100
1 portion Once 1
Potato 2 portions Twice 2
3 portions Thrice 3
Pizza 200g Once 200
300g Twice 300
1 portion Once 1
Muffin 2 portions Twice 2
3 portions Thrice 3
200g Once 200
Vegetable 300g Twice 300
1 glass Once 1
Beverage 2 glasses Twice 2

4). Child Lock function
Lock: Press "Start” and "Stop/Clear” key simultaneously, after a long "deep". It shows
[ 1 and enters the Locked status.

Unlock: Press "Start” and "Stop/Clear” key simultaneously, [ ] disappears and machine
returns to normal status.

Note: Indication explanation
» When the oven is in the waiting states, the character indicates the clock and the indi-
cation for second figures does not flash.

5). Stop/Clear

(1) If the oven is working, press "Stop/Clear” to pause.

(Press "Start” to continue operating). Press "Stop/Clear” twice to stop operating.
(2) When setting program, press "Stop/Clear” to cancel previous cooking programs.

6). Door Open Protection

In normal operating, you can open door at any time to check cooking.

When door is opened, oven will stop running automatically and the rest cooking time
displayed remains the same.

Close the door and press "Start” again. Oven will continue cooking as it was set in

the program till end.
7
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7). Pre-set

Set the cooking time. Example: set cooking time 12 hour 12minutes
(1) Press "Timer" , the hour figures flash;

(2) Press "10Min" once and "1Min" twice to adjust the hour figures;
(3) Press "Timer", the minute figures flash;

(4) Press "10 Min"once and "1Min" twice to adjust the minute figures;
(5) Set cooking procedure;

(6) Press "Start" to start appointment cooking.

B. Grilling

(1) Press the "Grill/Combination” key once, the LED indication is "G-1" and the grilling
function is selected.

(2) Set the cooking time. Example: Set 12 minutes 50 seconds, press "10 Min" once,
"1Min" twice and "10 Sec" five times.

(3) Press "Start” to start cooking.

C. Combination cooking (microwave + grilling)

(1) Press the "Grill/Combination” key twice or thrice, the LED indication is "C-1" or "C-
2", which indicates the selection of "Combination 1" (55%microwave+45%grill) or
"Combination 2" (30% microwave + 70% grill) respectively;

(2) Set the cooking time. Example: Set 12 minutes 50 seconds ,press "10 Min" once, "1
Min" twice and "10 Sec" five times.

(8) Press the "Start" key to start cooking.

Remark:

1) When the oven is out of use, or the food is taken out ahead of time, please set
time back to "0" .

2) When the cooking is to be stopped after cooking steps are set, just open the door
and door safety system will stop generating microwave. If don't use the left time,
please reset time to "0" before closing the door.

3) This oven works with microwave radiation, which heats up water particles in food
in a very short time. There is no heat radiation and therefore no browning. For this
reason this appliance is not suitable for drying objects.

4) Only food should be heated in this oven.

8.Cleaning
Be sure to disconnect the oven from the power supply.
1. Clean the inside of the oven after use with a slightly damp cloth.
2. Clean the accessories in the usual way in soapy water.
3. The door frame and seal and neighbouring parts must be cleaned carefully with a
damp cloth when they are dirty.
8
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ENGLISH PYCCKUM

Marepmana, He CoOAepPXallero MeTanMyeckne aNeMeHThbl: U3 CTeKNa,
cTeksiokepamumku, dapdopa v rMuHbl.

MUKPOBOJIHBI OTPAXaTCS OT METANINYECKOM NOCYAbl M NO3TOMY HE [OCTUIAIOT MULLN.
Crtekno, dapdop, KapTOH 1 Kepamurka obecneymsaioT ObICTPOE NPOHMKHOBEHME
9NEeKTPOMArHMUTHbIX BOJH.

Mpn ncnonb3oBaHMK NACTMACCOBOW NOCYAbl CleayeT NOMHUTbL O TOM, YTO HEKOTOPbIE
n3nenus n3 NnactTukoB MoryT nedopmmposartbes B CBY-neun.

MpencTaBneHHas HUXxe Tabnvua noMoxeT Bam npu Beibope nocyabl:

oxoRHanOcYA | RROBOOSON | reuts |KOUEHEUEOBAOE
OrHeynopHas CTeKNIiHHas na na na
06blyHas CTEKNSIHHAA HeT HeT HeT
OrHeynopHas kepamuyeckas na na aa
MUWKPOBOJIHOBas NNacTukoBas na HeT HeT
KyXOHHas 6ymara ha HeT HeT
mMeTannnyeckas HeT Jik:] HeT
anioMvHeBast ponbra na na aa

SKCMNYATALIUA NEYUN

A. OGbl4HOE ucnosnb3oBaHue

JTa Mofenb OcHalleHa COBPEMEHHbLIM 3JIEKTPOHHbIM KOHTPOJIEM YMpaBieHus,
Nno3BOJIAIOWMM PeryimpoBaTb napamMeTpbl MPUroTOBAEHUS [N HaWy4lwero
cooTBeTCcTBMSA Bawemy Bkycy.

1) YcTtaHoBKa TeKyLww,ero BpemMeHm

Mpwn BkNO4YEHUN NPpUBOPa B ceTb Ha aucnnee noseutcsa “0:00”. Ecnu Bbl xoTUTE y3HATL
Tekyllee BpeMs BO Bpems paboTbl neuun, Haxmute kHonky CLOCK (5), v B TeyeHune 5
cekyHa, OyaeT nokazaHo Bpems.

Hanpumep, Bam Hapo yctaHOBUTL Tekyllee Bpems 12:00. Ang aToro:

1. Haxxmute kHonky CLOCK, npu aToM Ha gucnnee 3amuraet “0”.

2. Haxmute kHonky “10 Min” oguH pa3 n kHonky “1 Min” gBa pasa ans yctaHoBKM
4acos.

3. Haxxmunte kHonky CLOCK, npu aTom Ha gucnnee 3amuraet “00”.

4. Haxxmute kHonky “10 Min” ogmH pas 1 kHonky “1 Min” gga pasa onsi ycTaHOBKU
MUHYT.

6. Haxxmunte kHonky CLOCK pns okoH4YaTenbHOW yCTaHOBKWN TEKYLLENO BPEMEHMN.

1) MUMKpPOBOJIHOBOE NPUrOTOBIEHUE

BbiGepuTe HyXHY MOLLLHOCTb U YCTaHOBUTE BPEMS MPUrOTOBEHNUS.
Mpumep: BbibepuTte 80% MoLHOCTY 1 BpeMs 10 MUHYT.

e Haxmunte kHOMKy "Power level” pgaxnapl, ancnnen nokaxet "P 80".
e Haxmunte kHonky "10 MIN" oguH pas, aucnneii nokaxet "10:00".

13
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NMPABUJIA BE3BONACHOCTU NPU NPUTOTOBJIEHU NULLIN B
MWKPOBOJIHOBOW NEYMN

Mpu ncnonb3oBaHUN 3N1EKTPOOLITOBLIX MPUOOPOB BHUMATESIbHO CeAyNTe CreayoLwmnum
VIHCTPYKLMSAM:

MPEOOCTEPEXEHME: YT06bI CHU3UTL PUCK 0XO0ra, 3/1eKTPUYeCcKoro yaapa, noxapa
VN BO3AENCTBMS MUKPOBOJIHOM SHEpPrunein HeobxoamMmo:

1. Mpo4ynTaTb BHUMATENbHO MHCTPYKLUKU Nepes UCMOJIb30BAHNEM.

2. Vicnonb3yiTe MUKPOBOJTHOBYIO NeYb CTPOro No HasHavyeHuio. He nomelante
XMMUYECKME BeLLLeCTBa BOBHYTPb neyun. lNeyb npefHasHaveHa anig nogorpesa v ang
NPUroToBneHus nuwn. lNedvb He NpegHa3HayYeHa AN NPOMbILLIIEHHOMO Uan
NnabopaTopPHOro UCMob30BaHUA.

3. He ponyckaeTtcsa nonb30BaHUE NeYvbio NPy OTCYTCTBUU NULLU BHYTPU. OTO MOXET
NPVBECTU K NOBPEXAEHUIO Nprbopa.

4. He ucnonb3yiiTe npmubop, ecnv NoBpeXaeHsbl BUIKA UK LUHYP.

5. Kak 1 B OTHOLIEHWM APYrVX 371eKTPONpnbopoB, HE0BXOAMM CTPOrMiA KOHTPOJIb 33
LeTbMU, NPU 3KCryataunum MMmn neyu.

6. 1na Toro, 4ToBbl CHU3WTb PUCK BO3ropaH1s BHYTPU Neyun, NpuaepXmnBanTtech
crneayrLmx npasun:

a) He nepexapwuBaiite nuily. BHMMaTensHO cneauTe 3a npnubéopom npu
MCMOJIb30BaHUN BYMaXKHbIX, MIACTUKOBBIX UAN OPYrMX MaTepUasioB, YCKOPSIIOLLMX
NPUroToBAEHME NULLN.

6) CHUMUTE 3aKPENISIOLLLYIO NMPOBOJIOKY C BYMaXXHbIX 1 MIaCTUKOBLIX NMAKeTOB Nnepeq,
TeM, Kak NOMECTUTb NX BHYTPb.

B) B cny4ae Bo3ropaHus matepuasnos B NeYn He OTKPbIBanTe ABEpPLLY, a BbIKIIOUYUTE
npubop, OTCOEAMHUTE ero OT PO3ETKMU.

r) He xpaHnte npoayKTbl BHYTPY MUKPOBOJIHOBOM MNeyu.

7. XXnpakocTu 1 gpyras nuwia, npegHasHadyeHHble st nogorpeBaHunst, OOJXHbI ObiTh
MOMELLLEHbI B MJIOTHO 3aKPbITYIO NOCYAY.

8. MNpu HarpeBaHUM HANUTKOB B MUKPOBOJIHOBOW MeyYn NMOBEPXHOCTb NOCYAbI
HarpeBaeTcs. AKKypaTHO BeIHUMAaTe nocyny, uaberas oxora.

9. He xapbTe nuLy B MUKPOBOJTHOBOW neyvn. fopsyee Macno MOXeT NoBpeanTb
MOBEPXHOCTb.

10. Aua He OOMKHBI FOTOBUTLCS B CKOPIYNE; XENTKN TaK Xe, Kak 1 KYPUHYIO MeYeHb,
NnOMMAOPLI 1 KapTOdEb HYXHO MPOTLIKATb.

11. pyrmne Bugpl NULLNY C KOXULEN, HANpUMep, COCUCKU, TakKe HY>KHO NPOTbIKaTb
nepen npUroToBAEHUEM MULLN.

12. KyxoHHas nocyaa MOXeT CUSIbHO HarpeBaTbCsi B MUKPOBOJTHOBOM NeYu.
Ncnonb3yiiTe KyxOHHbIE NPUXBATKK, 4TOObLI M3BIEYb Nocyny 13 npubopa.

13. cnonb3yiite TONMbLKO CrneumanbHO NpefHa3HAYEeHHYIO A1 MMKPOBOJIHOBOWN Neyu
KYXOHHYIO Nnocyay.

TecT: noMecTUTEe NYCTYIO NOCYAY B MUKPOBOJIHOBYIO MeYb, YCTAHOBJIEHHYIO HA CaMylo
6onbLuyio cTeneHb Harpesa 60 cek. Ecnu nocyaa cuibHO HarpeeTcs, To ee
1CMNoJIb30BaTb HE PEKOMEHAYETCS.

nocyaA aAna MUKPOBOJIHOBOM NEYX
[na ncnonb3oBaHMa B MMKPOBOJTHOBOW NeYn roguTcs NpakTuieckun niobas nocyna ns
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PYCCKHUH ENGLISH

Remark:

1) When the oven is out of use, or the food is taken out ahead of time, please set
time/weight knob back to "0".

2) When the cooking is to be stopped after cooking steps are set, just open the door and
door safety system will stop generating microwave. If don't use the left time, please
reset time/weight knob to "0" before closing the door.

3) This oven works with microwave radiation, which heats up water particles in food in a
very short time. There is no heat radiation and therefore no browning. For this reason
this appliance is not suitable for drying objects.

4) Only food should be heated with this oven.

CLEANING AND CARE

1. Turn off the oven and remove the power plug from the wall socket before cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean. When food splatters or spilled liquids adhere to oven
walls, wipe with a damp cloth. Mild detergent may be used if the oven gets very dirty.
Avoid the use of spray and other harsh cleaners as they may stain, streak or dull the door
surface.

3. The outside surfaces should be cleaned with a damp cloth. To prevent damage to the
operating parts inside the oven, water should not be allowed to seep into the ventilation
openings.

4. Wipe the window on both sides with a damp cloth to remove any spills or spatters.

5. Do not allow the control panel to become wet. Clean with a soft, damp cloth. When
cleaning the control panel, leave oven door open to prevent oven from accidentally turn-
ing on.

6. If steam accumulates inside or around the outside of the oven door, wipe with a soft
cloth. This may occur when the microwave oven is operated under high humidity condi-
tion. And it is normal.

7. ltis occasionally necessary to remove the glass tray for cleaning. Wash the tray in warm
sudsy water or in a dishwasher.

8. The roller ring and oven floor should be cleaned regularly to avoid excessive noise.
Simply wipe the bottom surface of the oven with mild detergent. The roller ring may be
washed in mild sudsy water or dishwasher. When removing the roller ring from cavity floor
for cleaning, be sure to replace in the proper position.

9. Remove odors from your oven by combining a cup of water with the juice and skin of
one lemon in a deep microwave able bowl, microwave for 5 minutes. Wipe thoroughly and
dry with a soft cloth.

SPECIFICATIONS

Power Consumption: 230V~50Hz, 1300W (Rated input)

Output: 800w
Operation Frequency: 2450MHz
Oven Capacity: 21Litres

Cooking Uniformity:
Net Weight:

Turntable System {<®> 270mm}
Approx 14 kg

SERVICE LIFE OF THE MICROWAVE OVEN NOT LESS THAN 3 YEARS
9
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PYCCKUM PYCCKUA

MNEPE[ TEM KAK OBPATUTbCH B CEPBUCHYIO CNYXXBY

HAMMEHOBAHME 3JIEMEHTOB 1. Y6eauTtech B TOM, 4TO Neyb BKJIIOYEHA B CETb NPaBuiibHO. ECu HeT, oTcoeamHnTe
LLUHYP OT UCTOYHMKA NUTaHMs, nogoxante 10 cekyHa 1 cCHoBa NOBTOpUTE.
1 2 3 4 5 6 2. MpoBepbTe NpenoxpaHuTens. ECnv npegoxpaHuTens UCNPaBNieH, NPOBEPLTE,
NoAaeTcs M MUTaHue.

3. Y6eauTech, YTO KOHTPOJIbHAs MaHesb 3anporpaMMmMpoBaHa NpaBuiibHO 1 Taimep
YCTaHOBJIEH.
4. MpoBepbTe, 3aKpbIiTa I ABEPLA NMEYN Ha 3aLLesKy BO BPEMS SKCrlyaTauunu.

YCTAHOBKA

1. Y6enutech, 4TO BECb YNAKOBOYHbIA MaTepuan yaanéH U3 MMKPOBOJIHOBOM neyu.

2. Cncrtematnyecku NpoBepsinTe Neyb Ha NpeaMeT NMOOMKU. He nonb3yiTech neysio,
€C/in C/I0OMaH 3aMoK, ABepLa uiv ectb AedekTbl BHYTPpU rneyun. B cnyydae Takmx N0ONOMOoK
vnnn nedekToB, obpaLlanTecb B CEPBUCHbIN LEHTP.

3. Meyb gonmxHa ObITb yCTAHOBMIEHA HA POBHOM 1 YCTONYMBOW MOBEPXHOCTU.

4. He ycTtaHaBnuBalite neyb BOAM3N MCTOYHUKOB BbICOKOIM TeMMepaTypbl U B MecTax
MOBbILUEHHON B/IAXHOCTU.

5. 1na npaBUibHOIO NCMONb30BaHWS YCTAaHOBUTE MeyYb TakuM 06pa3om, 4ToObl BbLI0
obecneyeHa BEHTUNAUMS BOKPYr HEE: CBEPXY CBOOOAHOE NPOCTPaHCcTBO - 20 cM, ¢
3agHen cTopoHbl - 10 cM, o 6okam - no 5 cm.

6. He ncnonbaylite neys 6€3 CTEKNIIHHOrO NOAHOCA U APYrnX 3anyacTten,

T YCTAHOBJ/IEHHbIX B MPaBUIILHOM MOJIOXEHUN.

7. MomecTuTe NOBOPAYMBAIOLLYIOCS OCHOBY B NMeYb U yoeauTechb B TOM, 4TO OHa
HOPMaJsibHO YCTaHOBMIACh HA POJINKOBOE KOJIbLLO.

UHCTPYKUMN NO SASEMJIEHUIO
OT0T Npnbop mosxeH ObiTb 3a3emMiieH. B cnyyae kakoro-nmbo 3amMbikaHusl, 3a3eMieHne

1. Cuctema 3akpbiBaHUS ABEPLbI 5. PonnkoBoe KonbLO o
CHWXKAET PUCK MONYY4EHUS NEKTPOLLIOKA, T.K. TOK MOXET YTV No 3anacHomy nposogy. K
2. OkHO 6. MaHenb ynpaBneHus o
3 3TOMY NpUBOpPY NpUnaraeTcs LUHYpP C 3a3eMJIEHHBIM NMPOBOAOM 1 3a3EMJIEHHOM
- BEHTUNALUMOHHBIE OTBEPCTUA 7. Pewetka ans rouns BUNKOI. Brnika noacoedmHaeTcs K po3eTke, KoTopast AoMKHa ObiTb YCTaHOBMEHA U
4. TNoBopa4nBaoLLNNCA CTONNK 8. [lopoxka Ans Kkonbua 3a3eM/IeHa COOTBETCTBYIOLLIMM 06GPA30M.

MNPEAYNPEXAEHMUE: icnonb3oBaHne 3a3eMIEHHON BUIKN HE MO NPaBuiamM MOXET

eC C (o] e ane oLlokKa.
NPEQOCTOPOXHOCTU, KOTOPLIE HEOEXOAUMO COBJIIOAATb, YTOBbI HE AIPUBSCTH K PHEKY IOAYTISAIMA SAOKTROMIOK

NOABEPFATbCSI PUCKY BO3AENCTBUSI MUKPOBOJTHOBOW HEPTUEM [MpPOKOHCYNLTUPYMTECH C KBANMOULNPOBAHHLIM CNELMaINCTOM, ecnv Bam He ACHBbI
1. He mbITaliiTecb Nonb30BaThCA MUKPOBOJIHOBOM MEYbio NMPY OTKPLITON ABepu, T.K. Npu VHCTPYKLMM MO 3a3EMJIEHMIO UMK CYLLLECTBYIOT COMHEHUS, 3a3eMJIEH N NprBop
3TOM BO3HMKAET PUCK NOABEPHYTLCS BPeAHOMY BO3AENCTBUIO MUKPOBOJTHOBOW COOTBETCTBYIOLWM 06pasoM.
aHepruun. O4yeHb BaXXHO HE NOBPEAUTb U HE NCMOPTUTL BHYTPEHHWE 3aLUUTHbIE 3aMKU.
2. He nomewainTte NnoCTOPOHHME NpeaMeThbl MexXay ABeper 1 NMNLEBOIN HYacTbio
MWKPOMEYN N He NMO3BOJIANTE rPSA3n UM OCTaTKaM OYULLIAIOLLIMX CPEACTB CKanamMBaTbCs
Ha N30NMPYIOLNX CIOSIX.
3. He nonbayintecb MUKPOBOJIHOBOM NeYbio, kKoraa oHa noespexaeHa. Oco6eHHO BaXHO,
4yTO6bI ABEPLIA Oblsla MIOTHO 3aKPbITA, U HE BblN NOBPEXAEHbI:
a. agepua (corHyra)
b. KptoukmM 1 3aLenku (CnomaHbl Unv ocnabneHbl)

PAOVUOMNOMEXU

1.9kcnnyaTaums MMKPOBOJIHOBOM Medn MoXeT co3aaTb nomexu npu pabote paavo,
Tenesmsopa v ap. npubopos.

2. YcTpaHeHue nomex:

a) NJI0THO 3aKpoWTe ABEPb MUKPOBOJIHOBOW Meyu;

6) NnepeycTaHOBUTE NMPUHMMALOLLYIO aHTEHHY PaAMONpPUEMHMKa UIN TeNIEBU30PA;

B) UBMEHMTE PACMOJSIOXKEHNE MEYM MO OTHOLLEHWMIO K 3TUM npubopam;

C. [IBEPHOI M30AMPYIOLLMIA GOV r) BKJIIOYMTE MUKPOBOJTHOBYIO MeYb B APYrylo PO3eTKY TakmMm 06pa3om, 4Tobbl Nprnbops.l

4. MNeyb OOMKHA HACTPAMBATLCA Y YNHUTLCHA KBANMNGULIMPOBAHHBLIM CMNELVanMcToMm. HE MELLAMA B Skennyataunmi Apyr Apyry.
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